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DUHOVNG z;'VLJENJE

slovenska izseljenska splofno prosveina tedenska drufinska revija si je
osvojila kot vodilo tale nacela:
Izbrana vsebina stalne vrednosti — Zteviini in najboljsi sodelavei — pesmi
in povesti ~— poljudno znanstveni sestavki — socijalne razprave — Zivljenje
slovenskih izseljencev — slavospevi lepot slovenske zemlje — opisi tujih
ljudi in navad in deZelfi — vse kar spada v skrivnostno duhovno kraljestvo
lepega, dobrega in resni¢nega — edina redna tedenska slovenska dopisna Sola
Nas§ mladi rod — Zenski vestnik —- sluZbeni vestnik Slovenske katoliske mi-
sije za Juino Ameriko — mnogo slik — fin papir — nizka eena — letno
okrog 1.500 strani.
Ustanovitelj in glavni urednik: Josip Kastelie.
Urednik SLUZBENEGA VESTNIKA Slovenske katoliske misije za JuZno
Ameriko: Vsakokratni odgovorni izseljenski duhovnik.

Urednica ZENSEEGA VESTNIKA: Marija Vodopivieva, Rosario.
Urednica NASEGA MLADEGA RODU: Krista Hafnerjeva, uéiteljica, Jese-
nice na Gorenjskem, Jugoslavija.

Narotnina znaSa: a) Za republiko Argentino in vse amerisike deZele, vklju-
éeno Severoameriske ZdruZene drZave in Kanado, letno $ 5—- m/n (arg. pap.
pesov), milreis 20.—, severoamerifkih $ 1.50, uruguajskih pap $ 3.50, &ilen-
skih § 35.—. — b) Za cvropske in vse ostale driave: letno § 6.— (Sest argen-
tinskih pesov v papirju) ali Din 70.—, francoskih frankov 25—, Lir 20.—-,
mark 4.50, holandskih gold. 2.50, #ilingov 10—, S&terling 0.35, belgijskih

2 A frankov 35.—.

Naroéuino je najboljSe nakazati naravnost upravi (glej spodnji naslov) bo-
disi v priporodenem pismu, bodisi potom banénega &eka “sobre Buenos Aires”,
bodisi s podtnim girom, bodisi naSemu poobladéeneun g. Mirku Peljhanu proti
sluZbenemu potrdilu, bodisi na katerega izmed nacinov, kakor jih spodaj na-
vajamo, vedno s pripombo: za Duhovno Zivljenje (La Vida Espiritual).

Buenos Aires — Danco Germdinico, Av. L. N. Alem 150, — Banco Holandés,
Bmé, Mitre 234. Kdor ima hranilne vlogo pri kateri izmed teh dveh bank
mu ni treba posiljati denarja, temveé lahko piSe banki, naj nam ona izplaia
naroénino kar iz njegove hranilne vlege.
Buenos Aires, L.a Paternal. — J. Zivee  Osorio 5087, sprejema narodnino in
oglase.

(Dalje na predzadnji strani ovitka)

Naslov urednistva in uprave:

Dircecién de la Redaceion y de la Administracidn;

A = NETED A B R P R T T U AT,

Condarco b4b
Buonos Alres rArpentina

Teléfono: U, T. 63, Volta 2435.
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Slike iz nase preteklosti

3. Naselitev Slovencev

Nase cenjene c¢itatelje posebno opozarjamo na izredno zanimive slike iz
nase preteklosti, ki nam jih pise mladi in odli¢éni slovenski zgodovinar pro-
fesor dr. Frane Trdan, in ki so med prijatelji zgodovine po praviei zaslovele.

Znacaj nasega lista, ki ho¢e nuditi slovenskim izseljencem zdrave, so-
lidne, zanimive in aktualne duhovne hrane iz éimbolj vseh strok ¢éloveskega
znanja, o zgodovini zal ne vtegne pisati ve¢, éeprav bi rad. Kateri se za zgo-
dovino bolj zanimajo, bodo morali geé¢i po kakénem obsirneisem deln, kateri
zelijo nodrobneje poznati zgodovino svojega slovenskegn ljudstva zlasti po
vEéliki in znameniti knjigi Zgodovina slovenskega naroda, ki jo izdaja Mohor-
jeva druzba v Celju in katere je izilo doslej Zze 12 knjig. Nase zgodovinske
slike o namenjene nasprotno rojakom, ki nimajo ne éasa, ne priloznosti, da
bi se podrobneje ukvarjali s $tudijem zgodovine, nekaj malega bi pa le radi
vedeli o svojih prednikih in o usodah zemlje na kateri zivi danes nas rod.
Vendar so teh skrbno in strokovnjasko pisanih sestavkov in pregledov ve-
seli tudi tisti, ki slovenska in splo$no zgodovino Ze dobro poznajo. Mislimo,
da smemo izdati nas naért po katerem pridejo za slikami iz slovenske zgodo-
vine na vrsto na poedoben nacin prirejene slike iz svetovne zgodovine.

Ker tvorijo te slike miselno enoto, éeprav jih moremo lé razmeroma po-
redkoma objavljati in ker si njihove vsebine nikakor me more primerno za.
pomniti, kdor prebere te slike morda samo po enkrat in Se takrat po-
vrino, si dovoljujemo opozoriti nase cenjene <citatelje, da si v holjse
raznmevanje pred ¢itanjem danadnjega opisovanja kako so se Slovenci nase-
lili po nasih krajih, ogledajo tudi Se slike o na&i domovini v prazgodovinski
dobi, o Rimljanih na nasin tleh, kakor tudi v zadnji Stevilki NaSega mla-
dega rodu objavljeno odli¢no razpravico o stavbah na kolih pod naslovom
Iz starih ¢asov. Vse te razprave bodo nasli na straneh 193, 537 in 702 letos-
njega letnika nase revijice. Urednistvo

Prihod Slovencev v njihovo sedanjo domovino stavi zgodovina
v drugo polovieo 6. stoletja. Pisani viri. ki nam o tem porocajo. so
sicer picli, vendar pa moremo iz njih razbrati, da so nasi predniki
v razmeroma kratkem casu zasedli porec¢ja Mure, zgornje Drave in
zeornje Save. Prodiranje in naseljevanje je olajseval skoraj isto.
¢asni odhod Langobardov v Italijo. Do leta 568 je bila namred ve
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¢ina sedanjega slovenskega ozemlja v oblasti germanskih Lango-
bardov, doé¢im so bivali Slovenci tedaj Se v ogrskem Podonavju.
Cez §tirl desetletja jih pa Ze nahajamo na korosko-tirolski meji, ko
se v zvezl z mongolskimi Obri bijejo z nemskimi Bavarei in hkrati
silijo preko trzaskega Krasa v Italijo.

Navadne se Slovenei opisujejo kot mirno poljedelsko ljudstvo.
V mirnih ¢asih so taki tudi bili, toda ¢asi preseljevanja in osva-
Jjanja so jih naucili sukati tudi meé. Tako so delali vsi narodi v
dneh velikih selitev. Znacilen za slovensko pozneje tudi v prego-
voru znano hrabrost in bojevitost je odgovor slovenskih povelj-
nikov obrskemu kanu Bajanu. Ko so bivali Sloveneci se ob dolenji
Donavi in je Bajan od njih zahteval davek, so mu odeovorili: “Kdo
izmed ljudi, katere obsevajo soncéni zarki, je tako mocan, da bi
nas premagal? Navajeni smo, da si lastimo tuje zemlje, ne pa, da
bi si druei svojili nase. Taka bode nasa navada, dokler bode kaj
boja in kaj mecev.”

Zemljo, na kateri sedaj prebivajo Slovenci, so si morali nji-
hovi predniki priboriti z meéem v roki. Pokrajine ob Muri, Dravi,
Savi, So¢i in Adriji so bile sicer vsled neprestanih bojev redko
naseljene, vendar pa je bilo Se mmnogo rimskega prebivalstva, po-
meSaneca s prvotnim ilirskim in keltskim. Tedaj so tudi Se stala
rimska mesta, kjer so bili §kofijski sedezi, pa tudi po dezeli, zla-
sti v vi§je leZec¢ih predelih, je bilo Se veliko manjsih naselbin. Skof-
je teh mest in premoznejsi mescani se pred slovensko-obrskim pri-
tiskom umikajo proti morju in proti Italiji. Zadnji emonski (Ijub-
Ijanski) Skof Patricij in celjski Johannes se omenjata kot beguneca
v okolici oglejskega patriarha. Okrog leta 590 izginejo tudi na Ko-
roskem zadnji sledovi o ondotnih skofijah.

Vendar pa ni bil predslovenski zivelj povsod enako mocan. Na
Krasu, ob So¢i in Nadizi je bilo ob slovenskem prihodu starega
prebivalstva e prav mmnogo. Manj ga je bilo na danasnjem zgor-
njem Stajerskem, ki tudi v predslovenski dobi ni bila posebno go-
sto naseljeno. Na Koroskem in v drugih goratih krajis se je staro
prebivalstvo ohranilo najdalje v odroénih, od velikega prometa
oddaljenih dolinah, kamor se je zateklo pred slovensko-obrskimi
vpadniki ali pa so ga ti tjakaj pregnali.

Vsi ti stari prebivalei, ki so kulturno vije stali kot novi pri-
gleci, so veliko vplivali na duhoven in telesni ustroj slovenskih
doseljencev. Tako je bilo pri vseh narodih. Ko so se ublazile razme-
re in so nastopili mirnej§i ¢asi, so jim posredovali stari posestniki
mnogotere narodno gospodarske izkusnje in pridobitve. tako zlasti
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Jezero Los Horcones v Andskih hribil, obdano od sneZnikov z ve
snegom in ledom. Argentinsko planinsko drustvo, ki steje med navduSenimi
¢lani eentralnega odbora tudi nasega rojaka gospoda Vigor Domiclja,
podravnatelja ene izmed najvecjin buenosajreskih tiskarn. Argentimgko pla-
ninsko drustvo pravzaprav Sele zafenja z delom, vendar je zgradilo Ze celo
vrsto planinskih zavetis¢, ki se navadno ljubko ujemajo z mogotno, divjo

oslej se poveem neraziskano pokrajino, kakor lahko vidimo na




v poljedelstvu, rudarstvu, treovini, obrti. Najdbe v staroslovenskih
egrobovih iz 7., 8. in 9. stoletja pogosto kazejo, kako se je takratna
slovenska materijelna kultura polagoma naslanjala na stara pred-
slovenska izrocila in kako je od njih jemala in pod njihovim vpli-
vom oblikovala svoje orodje, posodje in nakit,

Od starega prebivalstva so Slovenei prevzeli tudi mnoga ime-
na rek, cora in krajev. Skoraj vse vecje slovenske reke mnosijo
oznache predslovenskih gospodarjpev. Za zgled navedem samo
najbolj znane: Sava-Savus, Drava-Darvus, Soéa-Sontins, Krka-
Corea in druge. Karavanke in Julijske Alpe so poznali Ze stari
Rimljani. Tudi v dezelnih imenih Korosko-Carinthia, Kranjsko-
Carniola in Istra-Histria tice predslovenski nazivi. Man] je krajev,
ki g0 ohranili tudi v slovens§éini staro ime: Trst-Tergeste, Logatec-
Longaticum, Beljak-Bilachnium, Celje-Celeia, Ptuj-Poetovio. Tme-
na nekaterih vec¢jih krajev so pa popolnoma izginila, kar prica,
da so bili ti kraji popolnoma poruseni. Med take spada zlasti Emo-
na (Ljubljana) m Virunum (Gospa sveta) na Koroskem. Nasprot-
no so Slovenei imena nekaterih krajev kratkomalo poslovenili. ta-
ko HruSica iz latinskega ad Pirum.

Ozemlje, na katerem so se Slovenci v 6. in 7. stoletju naselili,
je bilo razmeroma zelo obseine. Lijubljanski vseuciliski profesor
dr. Milko Kos ga eeni na 70.000 km?2. Pri tem rac¢unu uposteva na
zapadu ves svet do Furlanske ravnine. Karnskih Alp, izvira Dra-
ve. Visokih Tur, gore Dachsteing in reke Traune, na severu smatra
kot mejo Donavo do Dunajske kotline, na vzhodu zapadni del
oerske nizine, na jugu pa ¢rto ob reki Sotli, ki Se danes velja za
mejo med Slovenci in Hrvati. Danes meri ozemlje, na katerem bi-
vaio Slovenei le Se 24.000 km2. Bilanca slovenske zemlje v enem
tiso¢letju njene zgodovine, od 9. do 19. stoletja, se torej glasi:
izeuba okrog 47.000 km?2, ali z drugimi besedami: danes prebiva
Slovenee na ozemlju, ki je priblizno le ena tretjina tiste povrsine,
ki so jo pred tisoé leti posedli nasi predniki.

Odkod ta zalostni pojav’

Slovensko ozemlje je bilo kljub starim prebivalecem in novim
naselnikom vendar splogno zelo redko naseljeno. Mnogo sveta je
ostalo neobdelaneca in z neprodirnimi gozdi zaraslega. Tudi od-
daljene corske vasi so bile e par stoletij kasneje zelo redke. Zato
se je tod nemski pritisk toliko lazje uveljavljal.

DESNO: Clive Brook v vlogi glavnega junaka najnovejsega angleskega
filma Diktator, kigabodozalela v kratkem predstavljati buenos-
ajretka filmska gledalisén in za katerega se je posebno zavzel danski kra-

ljevski dvoi.
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Se bolj vazno pa je dejstvo, da slovensko ozemlje ne tvori
zaokrozene zemljepisne enote. Slovenska zemlja je sestavljena iz
nestetih dolin in ravnin, loé¢enih med seboj po visokih gorovjih, ki
so obteZevala promet in oZje medsebojne stike ter tako povzro-
cala razdeljenost in odtujevanje in hkrati slabila zavest vzajem-
nosti. Mesto moéne politiéne enote se je razvila med Slovenci eela
vrsta slabotnih malih drzavie. ki so dostikrat z zavistjo gledale
druga na drugo, si med seboj po moZnosti nasprotovale in tako
le utrjale pot fujeu.

Prezreti ne smemo tudi prvotnega druzabnegea reda Slovenei
niso nikdar imeli moénega plemstva kakor Nemei ali druei veliki
narodi. Medsebojno Zivljenje so si urejevali po nacelu enakoprav-
nosti. Pri njih je imel vsak svoboden ¢élan enake praviee in enake
dolznosti. Vsled tega in vsled pretezno kmeckega znacaja naSeg:
ljudstva se pri Slovencih niso nikdar razvile moéne vojaske dy-
zave,

Nasi predniki so ziveli v zadrugah. to je v velikih druzinah,
nastalih na ta nacin, da so sinovi, ko so se pozenili, ostali s svojimi
Zenami in otroci doma pri o¢etu, v skupni hisi. Vse premozenje jim
je bilo skupno, skupno tudi zemljisée, zivina in orodje. Zadrugi
je naceloval starejSina ali starosta. tudi domac¢in imenovan. Ta
je vodil gosnodarstvo, razsojal prepire in opravljal daritve. Kadar
je pa zadruga preved narasla, se je del njenih ¢lanov locil od nje
in si v blizini postavil nov dom ali novo zadrugo. Tako se je Ste-
vilo zadrug neprestano mnozilo, nastala je cela vas, katere prebi-
ralstvo je bilo med seboj v sorvodstvu. Tako nastalo sorodstvo so
imenovali bratstvo. StarejSine vseh zadrug so si volile ¢elnika. Po
njem ali po skupnem pradedu. od katerega so izvajali rod. so se
imenovali prebivalei vseea bratstva.

Vec bratstev je tvorilo pleme. Qzemlje, na katerem je bivalo
pleme, je bila Zupa. njen poglavar pa Zupan, ki je bil v boju tudi
vojvoda in vrhovni sodnik. Sredisée Zupe je bil obi¢ajno grad, ki
je bil moéno utrjen z nasipi in plotovi in je navadno stal na ka-
kem holmu; semkaj se je zateklo prebivalstvo v ¢asu sovraznega
spopada. tu so se shajali tudi plemenski staresine na posveto-
vanja.

Drzave, ki bi druzila po ved plemen v eni oblasti. Slovenei
dolgo niso imeli. Le v ¢asu vojne so si izvolili skupnega vojvodo.,
toda njegova oblast nad plemeni je prenehala takoj, kakor hitro
je minila vojna nevarnost., Samo enkrat. za vlade mogocnega
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Polje hijacint v enem izmed buenosajreskil parkov

Sama (623—658), so stopili Sloveneil v veliko drzavno skupnost.
Povod temu so dali Obri, vzhodni sosedje Slovencev.

Obri ali Avari so bivali na sedanjem Ogrskem ob Donavi in
Tisi. Bili so sirovi in divji jezdeci kakor nekdaj Huni. Za delo ni-
so marali. Na zimo so hodili k Slovencem, da so jih gostili, na leto
so pa Slovence conili na vojno. Slovenski pesci so morali naprej,
da bi omajali sovraznikove najmocnejse, prve vrste, in ko se je to
zgodilo, so Sele udarili nanje Obri, da bi pobrali plen. Iz te obrske
odvisnosti je resil Slovence Samo, osnovatelj prve velike slovan-
ske drzave. Njeno sredisée je bilo na Ce§kem. Od tu je Simo raz-
§iril svojo oblast proti jugu in severn. Njegovo nadoblast je pri-
znaval tudi Valuk, vojvoda Koro§ki in hkrati prvi slovenski voj-
voda, ki nam je znan po imenu. Radi Samove moci se je obrske
oblast tako skréila. da je obsegala samo Se Srednje donavsko ni-
zavie in dezelo iaed dolenjo Dravo in Savo. Toda po Samovi smrti
je njecova drzava razpadla in Slovani so zopet Ziveli v plemenih,
ki so se potasi zdruzevale v majhne drzaviee.



Franjo Neubauei:

Ko jasno je pri nas obzorje

in ne divja vihar,

‘ez §irno rad bi morje

svetd Zeljan mornar.

Zakaj bi Sel?

Saj nas je svet zazelenel,
brsteée je grmovje

in gozd in vrt prepoln evetov je
in ptica skrbna znagfa Qﬁ
in petje se oglasa,

Zato, ker hrepenim po sreci,

ki tudi vigred je ne da,

nekje v daljavi je blesteci,

tam onstran morja je doma.
Zato na brod

in brz odtod!
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Tu tarejo me holecine, Radoslavy Rog

i
ki jih prepolno je srce, bivéi izeeljenec v Bucnas Afiesu
naj grenke potopim spomine,
vode naj ¢éeznje zabesne,
in tam v dezeli zdaj neznani

hladila vlijem vro¢i rani. Pozdr‘av

Ko mogel bi iti1 na goro visoko,
da videl bi dale¢ ¢ez morje siroko,
do Vas bi pogledal v Buenos Aires kaj
med prijatelje svoje od kdaj.
Bi videl, kako Se na tujem zivite,
prislubmil po domu kako hr.® enite.
Q& Doma? Doma je danes vse v evetju.
Kdo se bo nacudil presladkemu petju?
Maj! Maj! Vse v cerkve se zgrinja,
Kraljice nebes se pobozno spominja,
Njej, Materi nasi Vas, bratjc, zroc¢im!
Naj vedno Vas spremlja Marija, povsod,
naj vsakorsnili varje pogubnih Vas zmot
obilo natrosi Vam svojih dobrot!
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(Naxljevanje)

Podila sta in potem nadaljevala pot. Nosadi so ju prehitevali,
Lipe jih je spraseval, ¢e so kje videli Blazona. “Ne.” so mu odki-
mavali “Blazona nismo videli nikoder”. Zadnji, ki je prisel mimo,
je povedal da se je Blazon vrnil na Uskovnieo in bo jutri nada-
Ljeval nosnjo, éef, da ima za danes dosti. “Ampak, kar jaz Bla-
zona poznai:”, Je dostavil nosac, “ima tegca dela za vselej dosti.
Tosea oa ne ho videla”.

Lipe s= je nasmebnil, Dobro mu je delo, da je vzdrzal in ni
odnehal. Jeza ga je silil, naj bi za danes Se on nehal in prihranil
ta kos poti ki je uajtezji, za jutri, ko bo zopet svez in spodit.
Blazona je Ze itak prehitel. Lipe pa o tem ni maral nié¢ sliSati.
“Nisem prijaiet] nepotrebne hoje”, je rekel, “jutri bi moral to pot,
ki sem jo danes Ze prehodil. napraviti Se enkrat zastonj. Ne, te-
ga ne!”’

Joza se mu je nasmehnil. “Saj pravim, junak si. Prav je. da
ne odnehad ¢2 21 ge kake stvari lotil. Ampak zdaj se pripravi, zdaj
prideva do najhujsega mesta’.

Nalozila sta zncva -tovore in pogumno stopala dalje. Kmalu
sta hila pri nevarnem ovinku. Ozka steza, vsekana v skalo, je vo-
dila nad strmim prepadom. Zelezna vryv je bila speljana ob skalah
v varstvo notnikom. Lipe res ni vedel kaj bi pocel. Moral je drzati
tramove, ki so mu siliii preko rame, zdaj preko hrbta, zdaj preko
prsi. zraven pa s2 je moral loviti Se za Zelezno vrv, da ni zdrknil
v sirasno globino. Ni si upal pogledati navzdol. Zamizal je. se




oprijel vrvi in kar slepo prestavljal noge preko nevarnih mest.
Vsako stopinjo je sproti otipal in jo preizkusil, ¢e je varna. E,
saj je bil vajen peéin in prepadov, gori pod Bogatinom se je ve-
dno plazil preko ujih. Ampak takrat je bil prazen, tu pa ga je
ti€éalo iezke breme in mu jemalo sapo in oslro razsodnost. Celo
veénost, se mu je zdelo, Ze hodi, ko je dospel vrh nevarnega me-
sta. Zdaj pa se je pricela pot navzdol, prav take ali pa morda
Se bolj nevarna ko ona v breg. Ce je bil preje negiben in trd ko
lesen Stor je moral biti zdaj gibéen ko macka in upogibiti kolena
in vse felo, da se je prilepil ob gladke skale. Znoj mu je silil v
o¢i, da Ze skoraj ni ni¢ videl, pa si ga ni mogel obrisati, lker ni
imel nobenre roke proste.

Kakor bi bil priSel iz pekla. tako si je oddahnil, ko je bil mi-
mo strasnega ovinka. Joza ga je bodril in mu rekel: “Veliko vzdr-
718, fant, ej. kar ponosen sem nate.” Zdaj je bila pot lazja, Se
strmi breg gori pod Tosko planino sta prehodila in sredi popoldne-
va sta bila Ze na vrhu.

Lipe se je truden opotekel. Tovor je spustil z rame, da se
je zakotalil preko ravni. Kakor je bil dolg in Sirok se je zleknil v
mehko travo in ni se zmenil za nikogar vec. Prsa so se mu visoko
dvigala in lovil je sapo. ki ga je dusila. Nosaci, bila jih je Ze dol-
oa-vrsta, ki so prisli pred njima na planino, so ga obstopili, ga ob-
¢udovali in zbijali Sale. Njemu pa vsega tega ni bilo mar, samo po-
¢iti je hotel, pociti. Kar za vedno bi ostal tukaj in se nikoli veé ne
bi vrnil v dolino.

Pa s@ je bilo ireba vendarle vrniti, zakaj vsaka pot pelje
konéno vendarle navzdol. Dolgo sta pocivala z Jozom, sonce se je
7e zaéelo nagibati v zaton in je obsevalo v rdeéi zarji sive pe-
¢ine ToSea, ki se je dvigal ravno nad njima. Lipeta je prevz:lo za-
dovoljstvo. Zavedel se je, kak$no tezko delo je bil zmagal in je ra-
dosten zavriskai. (Hlas mu je bil hripav in udusen. Ljudje o se mu
smejali, njemn pa ni bilo mar za to. Vesel in zadovoljen se je vra-
¢al v dolino.

Resitel]j. ;

Drugeca dne si je Lipe nalozil tezje breme ko prvi dan. Plan-
Sarica Meta ca je ustavljala, naj ne nori, ker takega bremena ne
bo zmoeel. On pa je le zamahnil z roko in ji preserno odgovoril:
“Rekel sem Ze, da ne ljubim nepotrebne hoje; zracunal sem, da bi
moral po dvakrat na dan na Tosca in nazaj. ¢o bi si nalagal tako
malo tramov hkrati ko véeraj. Svo] delez pa morava se pred sne-
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gom spraviti gori. Ves, Meta, dvakrat na dan delati isto pot, se mi
res ne lLjubi. Raje jo bom napravil enkrat, pa bo takrat veé od-
leglo.

Meta mu je pokimala: “Pametno govoris. Kakor kak star oca-
nece. Ivje si se tega naucil? Saj si Se ves mle¢en pod nosom.,”

Lipe se ie namrdnil. Ni mu bilo vSe¢, ¢e mu je kdo oponasal
njegovo mladost, Ker mu jo je Meta, ga je dvakrat zbodlo pri sreu.
Zakaj Meto je imel zares rad.

Obrnil se je od nje in iskal Blazona. Ni ga bilo. Spraseval je
po njem. Repnikov Volbenk mu je povedal, da je Blazon Ze vie-
raj omagai pod bremenom in se virnil v dolino. Svoj del lesa je pre-
pustil Jernacevemu Janezu. Rekel je, da on dela le, kadar hoce,
beraii seveda pa vedno morajo.

“Zdaj je kozel tvoj. Brez muje =i si g1 prisluzil. Kdaj pojdes
ponj?” mu je rekel Repaikov.



“Ne vem. Zdaj nimam c¢asa. Lies ¢aka. Sicer pa menim. da Bla-
Zon stave ne bo drzal.”

“Mora”, so uﬂ'm'ar'zr]i mozje okoli. “Vsi smo bili pri¢e.”

“Ne bom silil vanj”, je mosko odgovoril Lipe. “Ni mi za kozla,
ki ga nisem sam ptlslll/ll da bi mi ga vedno oc¢ital. Hotel sem le
dognati, kdo ve¢ zmore: Ali on, ki zabavlja, ali jaz, ki me zbada
in psuje?”

Odslej sta Lipe in foza tovorila dan za dnem les na ToSca. Ga-
rala sta in se gnjavila, toda velika skladovnica lesa se je le pola-
goma manjsala. Lipe je postal prava tovorna zivina. Vsaka ped
telesa ga je Ze bolela. Ramena so mu postala podplat, Zulji na njih
so se mu bili ze dvakrat predrli, se zacelili in se znova odprli. Vsa-
kikrat, kadar je priSel zveéer ves omoti¢en na Uskovnico, se mu je
zdelo, da je to njegova zadnja hoja in bo jutri oblezal. Toda z ju-
trom je prisla nova volja in nova odpornost. Cedalje vecia sila je
bila v njem.

Pota so se vsled jesenskega dezja zmehcala in drugi nosaéi so
za letos zZe pl'enehdh delom. Le onadva sta Se vzdrzala.

In potem se je nekega dne pripetila tista nesreca, ki je maho-
ma ustavila tudi njuno delo.

S tovoroma sta pravkar dospela na Tosko planino, ko se je pri-
podila izza vrhov tezka megla, tako gosta, da sta komaj za ped vi-
dela pred seboj. Kmalu zatem je pricelo v gostih kosmih sneziti.
Napotila sta se navzdol, pa jima je sneg sproti zabrisoval pot. Jo-
za je zmajal z glavo in dejal: “Nocoj ne prideva do Uskovnice, pre-
ve¢ mede. V snegu bi obticala. Tu v blizini je spodnja Toska pla-
nina, tja, morava. %a silo bova Ze nasla prenocisée v eni izmed pa-
stirskih koé.”

Pocasi sta tavaia dalje skozi metez in temo. Slednji¢ sta ven-
darle nasla koce. Bile so zaprte. S silo sta odprla vrata prve med
njimi. Pod streho sta nasla polno sena. Brez vederje sta se zarila v
mehko seno. Ko bi trenil je Lipe zaspal.

Ko se je zbudil, je bil ze velik dan. Prijetno toplo mu je bilo.
Kar ves dan bi takole lezal, da bi se vsaj enkrat posteno spocil. da
vsaj enkrat ne bi bilo treba gledati kupa desk ob poti, ki ga je bi-
¢al in gonil na deio.

Znova je zatisnil oéi. Lahna dremavica ga je prevzela. Napol
buden je sanjal in zdelo se mu je, da je Ze na Kredarici in je nje-
covo delo Ze kon¢ano. Pisani “metulii” so frfotali na mizi pred njim
in profesor s kacami ga je trepljal vo ozuljeni rami. Danes ga ni
vee skelela.
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Potem je v drugo odprl o¢i. Kraj njega je lezal stari Joza in
in profesor s kacami ga je trepljal po ozuljeni rami. Danes ga ni
se vedno spal.

Prazen zZelodee ga je prisilil, da se je zgenil in zapustil gorko
lezisce. Stresel je seno s sebe in zlezel po lestvi navzdol k ognjiséu.
Iskal je, kje bi nasel kak prierizek, pa nikoder ni bilo nicesar. Rad
bi bil zakuril, toda drv ni bilo nikoder. Vendar bo treba tudi da-
nes v dolino, lakota in mraz ju bosta k temu prisilila.

Ali bi poklical Joza? Pomislil je za hip, pa zmajal z glavo. Naj
spi. Star je in silni napor zadnjega meseca mu je izérpal modi. Sam
mora najti pot in reSitev iz zagate.

Obul si je Skornje in si onrtal vrv, s katero je vezal tramove,
preko rame. Sam ni vedel, potemu je vzel vrv s seboj. Ko je poz-
neje razmisljal o tem, se mu je zdelo, da ga je nevidna sila prigna-
la, da si jo je ovil okoli rame. Ali pa je to storil iz navade, ker Ze
dolge tedne ni Sel brez nje iznod strehe. .

Sledil je neznancevim stopinjam, ki so se vzpenjale preko vse-
ga poboéja strmega ToSea tja proti Studorskemu prevalu. Pot je
bila utrudljiva in Lipetu je postalo vroce. Kaj bo rekel Joza, ko se
zbudi, in ga ne ho nasei? Toda zdaj je bil Ze tako dale¢ od koce,
da se ni maral vrniti. Hotel je dognati, kdo je neznanee, ki hodi
pred njim. Pogumno je stopal dalje po sledovih, ura je minila,
morda Se ved, preden je prigazil vrh sedla. Od tu je imel prost raz-
eled po dolinici pred seboj. Zatuden je obstal. Tam ob spodnjem
koneu dolinice pri jezercih je stal moz in grebel s tezko palico po
snegu. Ze je razmetal sneg in zemljo tam naokrog. Lipe ga je gle-
dal, ko se je tezko sklanjal in kopal. Kaj iS¢e neznane¢ v tem casu
in tem vremenu tu gori? Naj mu li gre pomagat?

Ravno je razmisljal o tem, ko je moZ spodaj veselo vzkliknil.
Lipe ga je jasno slisal. Zdaj je moza spoznal. Moj Bog, saj to je
bil vendar Urhov glas! Kaj le is¢e v tem ¢asu tod v gorah? Takrat
se je Urh dvignil, nekaj se mu je zableS¢alo v roki. Puska. Zdaj
je bilo Lipetu mahowa vse jasno. Urh ni drzal obljube. Znova je
podlegel strasti. Na lov gre.

Urh si je obesil pusko preko rame in se zacel dvigati po za-
snezenem poboéju Malega DrasSkega vrha.

Lipeta je mrzlo spreletelo. Kaj ¢e Urhu spodleti na gladki poti
na strmem poboéju? “V smrt rine”, si je govoril, “kakor tele je, ki
ne misli za ped daled.”

(Nadaljevanje)
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Argentinski Filmi

XVIII. FILM
AR C T AT AT

V Puntae Arenas, danes Magallanes, mesto kakih 30.000 dus,
izmed njih dopra tretjina Dalmatincev (2) so mi Dalmatinei pripo-
vedovali naslednjo dogodivséino: srecolovei, ki so prihajali iskat
zlata na njegovo ozemlje, so se Steviléno talko mnozili, da jim Po-
pper konéno ni bii ve¢ kos. Da jih prestrasi in se jih vsaj kolikor
toliko ubrani, je moral se¢i po zvijac¢i. Pri enem svojih potovanj
v Buenos Aires, si je sprico svojih zvez nabavil starih vojaskih
in polieijskih uniform ter starih, neuporabnih pusk. Ko ]'v doznal,
da dela kaksna skupina pritepencev na ozemlju ki si ga je 1:stil.
je Sel ‘ter nabasal uuiforme s cunjami ter jih po nodi razstavil po
eoricevju in pobocéju v blizini kjer so “delovali” pritepenci; pred
ia stragila pa je postavil svoje do zob oboroZene privrience ter
tako strahoval nepoklicane iskalce zlata. Skliceval se je na svoj
absolutni privilegij iskanja zlata, na svojo oboroZeno silo ter na
ono namisljeno vojasko silo, ki je stala v-ozadju. Seveda jim je bi-
lo odvzeto zlato do zadnjega zrna ter jim je bila s smrinimi groz-
njami zabi¢ana takojsna zapustitev ozemlja. Ker pa je Popper ]111
ieh ekskurzijah veckrat prekorac¢il tudi chilenski teritorij, se je
chilensko prebivalsivo tako razburilo; da je priredilo dne 9. aveu-
sta 1888 protestno skupsémo v Punta Arenas, katere se je udelezi-
lo tudi znatno Stevilo puntaarenskih Hrvatov. Skupscina sicer ni

(2) Ognjeno zemljo in Punta Arenas oziroma Magallanes je v nasem listu
3t. 63 in 66, na straneh 149—151 in 334—336, lepo popisal nas rojak in sode-
lavee gospod Viadimir Zmet, ki je kot dijak prezivel veé let v Punta Arenas
— Magallanes.



dosti zalegla (ker je chilensko elavno mesto Santiago priblizno
ravno tako dale¢ od Punta Arenas kot Buenos Aires od Ognjene
zemlje), ali Poppru je kmalu nato ipak odklenkalo.

Zlato po teh krajih Juzne Amerike je takoimenovano naplav-
ljeno ali prano zlato. Naplavljeno zlato, ker so ga tekom stoletij
hudourniki napld\'lh iz argentinskih gora na obreno prano pa za-
to, ker ga iskalei i§¢ejo v pesku, ki ga morajo prati, ¢e hocejo do
zlata priti. So to navadno drobna zlata zrnea, ki jih je dobiti kaj-
pada S danes. Privi raziskovalei pa so nasli véasih tudi po Getrt
in pol kile teizke zlate kepe.

Nas posebno zanimajo prvi iskalei zlata na otokih Nueva in
Dennox, ki so bili sami Dalmatinei in jim je naceloval neki Cvi-
tanovi¢. V enem samem mesecu leta 1888 je nakopala Cvitanovi-
(‘(’\'a druzba — imel je: trinajst tovarviSev — 118 kg ¢istega zla-
a! Iz ene same okrog dvajset metrov globoke jame so dvignili 17
ke dl'l"nwuc kovine.

Toda mesto blagoslova je tudi to zlato prineslo “sreéni druzbi”
nedopovedljivo nesreéo:

Nekega dne jim je iz Punta Arvenas pripeljala jadrnica celo
skladovnico najboljsih pijaé in jeda¢. Ob 118 kilogramih Cistega
zlata jim res ni bilo treba stradati ali biti Zejnim. Toda — obojega
so se nauzili preved. Ko je prisla na vrsto najtezja zadeva, razde-
litev nabranega bogastva, so se iskalei in rojaki sprli in stepli. V
poboju sta ostala mriva Cvitanovi¢ in Se en njegov drug, med tem
ko so se ostali razprsiii kamor je kdo vedel in znal. Vsled ogrom-
nih razdalj in za nase domace razmere nepojmljivo majhne oblju-
denosti teh krajev, so prisle ¢ilenske oblasti Sele ¢ez mmogo tednov
na sled tem zalostnim dogodkom. Dvoje trohneéih trupel nasih 1ju-
di, to je bilo vse, kar so mogli ¢ilenski oblastniki najti in ugoto-
viti. Za ubezniki ni bhilo nikjer nobenega sledu.

“Auri sacra fames — prokleti pohlep po zlatu!” so pravilno
tozili stari Rimljani.

Ce bi smel Se jaz povedati svoje skromno mnenje h razpravam
na celu Duhovnega zivljenja, ki odgovarjajo na gotovo vazno
vprasanje zakaj da je danes na svetu tako hudo, bi dejal, da ni po
mujih dolgoletnih izkus$njah danasnji na¢in reSevanja socijalnega
vprasanja v svojem bistvu nié drugacen, kakor je bil prepir nasih
pijanih rojakov na otoku Dennox bhlizu JuZnega ledenega morja in
da se najbrze tudi ne bo veliko drugac¢e koncal. S to malo raz-
liko, da je bil zgoraj omenjeni dogodek zaloigra, tragedija v malem,
med tem ko se pripravlja danes podobna, le Se vse strasnejsa zalo-
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Gosd v okolic cupine jezer Nahuel Huapi (provinea Neuquen), ki jili
smatrajo za najdragoeenejsi biser argentinske zemlje.

igra, tragedija v velikem. Nobenega dvoma ni, da je neduhovno, ma-
terijalisticno, ali ¢e hocete bolj po domace povedano kapitalisticno
‘no in pelje v

ali komunistiéno reSevanje socijaln vprasanja napa
ootovo skupno nesreco. Nasproti brutalni sili in mo¢i pesti bi mo-
rala sloneti ¢loveska druzba na temeljih pameti, resnice. pravice
in dobrote. Kapitalizem in marksizem, ki te stiri temelje zame-




tata, sta slaba resevavea socijalnega vprasanja in nam moreta pri-
nesti v glavnem samo nesreco !

Toda, Ze spet sem se preveé oddaljil od Ognjene zemlje in od
njenih iskalcev zlata. kapitalista Poppra in njegovih delaveey.

Popper je bil kapitalist najhujSega kalibra, skoraj bi rekel
poosebljen kapitalizem, ki se ni ustrasil nobenega sredstva za do-
sego svojih sebiénih namenov. Samo po sebi umevno je placeval
delavee samo kolikor jih je moral. O onih obljubljenih 33% vred-
1nostl nabranega Cistega zlata ni bilo niti govora. Obljubiti in dati,
to je preveé. Bodisi kapitalisti¢en, bodisi marksisti¢en materijalist
samo takrat izpolnita dano obljubo, ¢e jima je izpolnitev v §kodo
in ¢e sta dosledna, kadar jo morata. Popprovi delavei so bili vse-
skoz prevarani. Komaj nekaj kosti so prejeli iz bogato obloZene go-
spodarjeve mize.

Buenosajresii meséani ali eelo moji ¢itatelji kje v slovenski
domovini s1 Zivljenja iskaleev zlata po Ognjeni zemlji enostavno
ne morejo predstavljati. Mislimo si antarktiéno. pokrajino, kjer
zima neomejeno vlada polnih Sest mesecev, kjer traja pozimi not
polnih Sestnajst ur in poleti ravno toliko dan. Sneg dosega po teh
krajih en meter visine. Toplomer gre na 20° pod nic¢lo. Polede-
neli sneg je trd ko jeklo. Krampi se iskrijo, ko ea sekajo. Toda
pohlep po zlatu je silnejsi kakor sovrazno podnebje. Poleg tega
stoji poleg delaveev Popper in navdusuje, pa tudi grozi s samokre-
som, ¢e treba. Po Ognjeni zemlji ni mest, ne vasi, ne gostiln, ne
trgovin, ne his. Kar rabijo delavei za zivljenje, jim daje Popper,
ki je ustanovil za to potrebne kantine. Tam si lahko kupijo “zla-
tarji” skoraj bi rekel cesarkoli zelijo. Ampak vse je trikrat drazZje,
kakor bi smelo biti po praviei. Popper dobre ve, da njegovi ljudje
morajo ziveti, bilo c¢eno bilo drago, in da morajo kupovati v nje-
govih kantinah, saj drugih ni na razpolago. Poleg tega placuje
Popper svoje ljudi v nekakih znamkah, ne v pravem drzavnem
denarju, v znamkal, ki nikjer drugje niéesar ne veljajo, kakor
samo v njecovih kantinah.

Da so zaceli delavei uhajati iz tega pozabljenega kota sveta,
je Jasno. Lahko seveda tudi to ni bilo. Posebno ne pozimj. “Mar-
ke”, ki so jih prejemali za storjeno delo, niso veljale izven Poppro-
vih kantin ni¢esar. Begun je moral torej pustiti vsak up, da bo

njegovo delo kdaj placano, ¢e je gapustil Ognjeno zemljo. Popper
jim je nasprotno zazotavljal, da bo tistim, ki bodo vstrajali do
konea njihove marke bogate zamenjal. Kljub temu je bilo begunov
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vedno veté. Popprovi grani¢arji so marsikateremu upihnili lué ziv-
ljenja. Zato so iskali begunci predvsem ¢ilenske meje, kjer so bili
nekoliko bolj varni pred Popprovimi zasledovavei. Popper sam pa
se je neprestano vozil v Buenos Aires iskat novih delaveev in se
hvalil, kako sijajno da gre njegovo podjetje.

Na vzhodni obali argentinskega dela Ognjene zemlje se naha-
Jja naselje El Piaramo kjer strle Se danes proti nebu razvaline pa-
lace, ki si jo je bil postavil Popper. Palaca je bila opremljena prav
krezovsko razkosno. Popper se je smatral za kneza, za samodrZea
Ognjene zemlje. V blizini palate je zgradil topilnice zlata in ko-
valnice. Zacel je kovati lasten zlat denar. Manjkala je samo nje-
oova podoba na zlatnikih, pa bi bil popoln knez. Zlatniki so bili
tezki po 1 gr, 2 gr ter 5 gramov njih cena se je ravnala po ceni &i-
steca zlata v funtih. Takrat je bil vreden kilogram zlata 145 an-
oleskih funtov. Zlatniki so bili tehni¢no tako dovrSeni, da bi jih
kovacénica angleske ali francoske drzavne banke ne bila mogla sko-
rati bolj&ih. Na eni strani je bil upodobljen Indijanee iz Ognje-
ne zemlje, na drugi strani “guanaco”, to je Zival, ki je Jje juzna Pa-
tagonija polna. Napis zlatnikom je bil: Tierra del Fuego. Ognjena
zemlja. Ti zlatniki so kroZili tiste ¢ase precej gosto po juini Pa-
tagoniji. Ko sem bil v Punta Arenas, so bila okna tamosnjih me-
njalnic polna teh zlatnikov. Kupil sem si en 5 gramski komad —
stal me je okrog 12 pesov — ter ga prinesel za spomin v Buenos
Aires. Ko pa sem ga pokazal nekemu znancu, me je na vso moé
prosil, da mu ga prodam ter mi ga je dvakrat preplacal.

Po kratkih letih temeljitega roparskega izrabljanja. najdisca
v Bahia San Sebastian ter na otokih Beagle niso veé krila uprav-
nih strogkov. Popper je stalno na lovu za novimi leZisci. In res:
Se enkrat se mu utrne zlata zvezda. V zalivn Slogget in na oto-
kih zvanih “Islas del Estado” odkrije nova bogata lezis¢a.

Ali leta 1890 so bila tudi ta leziséa tako izmozgana, da niso
dala vec prida dobi¢ka. Imenovanega leta izbruhne poleg tega v
Buenos Airesu revolucija, ki pomete z vlado in Popprovimi zveza-
mi. Revoluciji sledi stra$na gospodarska kriza in Popprove slave
je mahoma konec. Zapusti svojo prelestno palac¢o, topilnico in
upravna poslopja v Ei Paramo ter se za stalno naseli v Buenos Ai-
resi, bratu pa prepusti vse svoje imetje v El Pdaramo.

Ali v Buenos Airesu dozivi bridko razocaranje: mogoénjaki,
ki so se prej z njim pajdasili, so obubozali vsled finanénega polo-
ma, ki se je izeimil iz revolucije, pa tudi sicer o njem nicesar ved
sligati niso hoteli.
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VI LAHKO ZIVITE BREZ SKRBI
¢E SE OBRAGATE ZA VSE VASE BANGNE OPERACLJE NA

Banco Holandes

SLOVENSKI ODDELEK
Centrala: Bmé. MITRE 234, Podruznica: CORRIENTES 1900

ZAKAJ?
ZATO KER, potom BANCO HOLANDES lahko nakaZete Vasi dru-

zini denar VARNO,

STROSKI.

HITRO in z NAJMANJSIMI

ZATO KER, BANCO HOLANDES pla¢a za VasSe hranilne vloge NAJ-

BOLJSE OBRESTI.

ZATO KER, pri BANCO HOLANDES lahko kupite prevozne karte
za mnajboljSe in najhitrejSe parnike, po najnizjih cenah.
VAS DRUGI DOM: BANCO HOLANDES
Pridite osebno ali pa nam pisite — da se boste prepriéali,
Uradujemo od 8.30 do 19. ure. Ob sobotah do 12.30.

Priporoéamo Vam vzgojne
zavode mariborskih Solskih
sester

SAN LORENZO FCCA, Sta. Fe
ROSARIO, Calle Cérdoba 1646

SAN ANTONIO DE PADUA
Oeste

in zavod zagrebskih usmiljenk
Dock Sud, Calle M. Estevez 1200
Za natancnejSe pogoje
se obrnite na omenjene zavode
bodisi ustno bodisi pismeno.

Kadar se selite, nam ne poza-

bite pravocasno javiti svojega

starega in novega naslova. Naj-

boljSe pismeno. Ravno tako nam

c¢imprej javite vsak nered v do-

stavljanju lista, da posredQjemo
na glavni posti.

Dr. JUAN ANGEL
MARTINOLICH

odvetnik
MONTEVIDEO 481

U. T. 356 Libertad 5323

——— ZAVOD
SV. CIRILA IN METODA

sprejema decke v popolno varstiwro
Obrnite se pismeno ali osebno na:

ASILO LIPA, VILLA MADERO
C.G.B.A. (Bs. Aires)
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)Jgf_ej ga, jzfj': EZavL'ca bis Z’ra.»/
J[a/ﬁen decek velik moZ
Séasom bos se zow minislra,
\/‘Z’kc) vedno priden bos!”
Jasa.'ﬁ_ Slrilar

Lisckovo potovanje

Napisal Konstancij C. Vigil
Avtoriziran prevod iz kasteljanscine.

J vam je bil slaven gospod na$§ Liscek! Najbolj
slaven med vsemi ¢ricki dale¢ na okrog. Sla-
ven vsled svojega izredno lepega glasu, slaven
vsled svoje fine uljudnosti, slaven vsled svojih
krepkih breev, slaven vsled svoje hisice s tremi
vhodi, med tem ko imajo vse druge muren-
ske kotiee navadno samo po dvoje vrat.

Poleg tega je Listek vedno vedel kje da se je mogoie napiti
najhladnejse vode, kar je izredno vazno za murenski rod, zaka]
éricki ali murni morajo hoditi pogosto pit in ¢e jim zmanjka vode,
hitro poginejo.

Najbolj na glas pa je prisel Listek zaradi svojega potovanja
v Murnovo dezelo. Bil je edini Critek dale¢ na okrog, ki je obi-
skal kdaj te daljne kraje.

To Listkovo potovanje gotovo zasluzi, da gre po vsem svetu
elas o njen:.



Sel pa je ¢ricek Liséek na pot povsem slucajno. Pocasi je sto-
pal po bregu velike reke, da bi vrh roba veselo zaévréal, ker je zi-
vela tam okrog cela vrsta murnov, navdusenih prijateljev godbe
in ¢lanov glasbene matice imenovane Zvize in vrisk.

Ravno jd ko-
rakal cez velik
in debel lipov
list. Kar poteg-
ne krepak veter
in odnese list z
Lis¢ckom vred v
sredo lene vode.
Katerikoli drugi
éricekk bi bil v
takih razmerah
eotovo utonil,
Liséek pa se je™
znal hitro in do- AT
bro oprijeti, da o SOl
ni omahnil in je plaval na listu kot v lepem colnicku.

Ko sta tako Ze dolgo plavala in plavala, list po vodi, murn-
¢ek pa na njem, jih zanese tok pocasi v kot pod velikim kamnom,
ljer je bila izkopala voda miren in obSiren tolmun. Liscek skodi
na suho ter se ogleda okrog sebe. Bil je v ¢isto neznanem kraju.
Brz se skrije v gosti travi, dokler se ne bi stemnilo.”

Ko je napoéila ¢rna noé¢ in ni bilo nobene nevarnosti vec, se
poda Lis¢ek na pot, da bi nasel kaksnega éricka-rojaka, ki bi mn
mogel povedati, kje da je. Prisedsi zopet do vode, najde prepe-
relo steblo, debelo kot hlod, ki je drzalo kot most na drugo stran.

Ko pride cez
most zopet na N e

suho, zasli§i ro- %ﬂmw\ e gall wﬁj‘%' ;

S

jasko uuan,]e 111-:;):"
zagleda veé mur-
nov, ki so mu
prihajali naproti.
Prav  prijetno
presenecen  jih
uljudno pozdra-
vi in vprasa, kje - A A oAb, ¢
da se nahaja. e o e A e



Rojaki, ki so ga prisli pogledat in pozdravit, mu pojasnijo:

“V Murnovo dezelo te je zaneslo, v pradomovino vseh érickov,
od koder so se na8i slavni predniki Ze davno pred preseljevanjem
narodov razlezli in razskakali po celem Sirnem svetu.”

Cim dalje so prisli v notranjost Murnove dezele (Slo je za
majhen, skrit pozabljen in izgubljen otocek), tem boljSe se je mo-
ral ¢uditi nas Liscek.

Med tem se

je zdanilo. Po-

vsod vse polno

',f’ I/ f murnov. Zacuden

Al J.r:-/ﬁ! J@_L' vprasa, kako da

/ ‘i N - si upajo kar pri

/ Y, belem dnevu ta-

_ﬁ‘-#‘/ﬁ.lﬂ‘a "% o % ko mirno hoditi
M'\__ "\/j N naokrog. Otoéa-

{? A5 ni mu odvrnejo:
> ;

¥ : b “0, tukaj lahko

WP l M _,,..-.\L_,h-l'—-—.._,.ﬂ-w\m 'c\"\’ I S it (J d- "

A / ‘ mirno pohajku-

s A jes katerokoli

e N e VS R, S uro  po dnevu

ali  ponoci, ker
tu ni pozresnih ptie, niti nenasitnih Zab, niti krvoloénih pajkov,
niti kakorsnegakoli drugega sovraznika.”

Poleg murnov je zivelo na Otoku sila veliko hroséev-govnacev,
ki <6 jih murni Ze v starih c¢asih ukrotili in nauéili, da so se upre-
eli pred lepe suhe liste in jih vozili kot gosposke kocije. Mogel si
tudi videti, kako so mnogi ¢éri¢ki ponosno in udobno sedeli na
oklepljenih hrbtih mogoénih rjavih hroséev in se vozili na njih ka-
kor v avtomobilih.

V kratkem ¢asu se je nabralo okrog Lis¢ka vse ¢rno samih
crickov, ki so nedopovedljivo radovedno zijali vanj. Prvi¢, ker ga
niso poznali, drugié¢ zaradi velike bele lise, ki mu je blestela sredi
¢ela, nad ofémi. ki so bile kot dve veliki zaplati iz najfinejSega
rjaveea usnja.

“Ravno pravi ¢as te je usoda zanesla med nas”, pripomni eden
izmed érickov. ‘“‘jutri bomo praznovali namre¢ pri nas veliko
slavnost. Najstarej§i Muren na Otoku mozi svojo héer, pa je cakal
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clasovitega godea, ki ga pa Se vedno ni. Ce torej hoces in zna$ kaj
eosti, povabi se na nevestin dom, in videl bos, da ti ne bo zal!”
Liscku se ta nasvet ni zdel napacen. ’a se napoti in se povabi
na nevestin dom. Stari hisni gospodar ga sprejme tako prisréno,
da bi ga boljSe ne bil mogel.
Takoj je narocil dekli, naj
prinese vseh najboljsih pi'i-
erizkov. NaSemu potniku je
ze krulilo po trebuhu in kar
¢rno se mu je delalo pred
oc¢mi, zato se ni dal prositi,
marvec¢ je jedel in se sitil,

da je pokal od sladkega za-
dovoljstva.

“Giotovo so ti Ze povedali”, mu rec¢e nato gospodar, “da jutri
mozim héer. Povabljen si na svadbo. Pa tudi bi rad vedel, ¢e znas
kaj prida gosti. Pricakoval sem imenitnega godea, pa ga ni, ne
vem zakaj).”

Liséek se odreze:

“Ze dobro! Ce vam bo moja godba vse¢, zakaj pa ne”.
In takoj zaevrél prekrasno pesem.

Vsi prisotni so bili o¢arani, in soglasna je bila njihova sodba:

“Na Otoku noben murn ne zna evréati, da bi slo tako skozi
usesa, kakor gre pesem naSega Liscka.

Med tem se je zmracilo. Liséek naenkrat zagleda na vse stra-
ni polno luéiz, “Kaj pa je to?” vprasa zacuden. PPa mu povedo:
“Ker pri nas za ¢éricke ni nikake nevarnosti, hig ne delamo pod
zemljo, temvei vrh zemlje, za razsvetljavo imamo pa kresnice.”

Treba je priznati: pogled na tako razsvetljavo hisie je hil
nekaj izredno krasnega.

Nato povabijo Lis¢ka voditelji Murenske dezele na sprehod
po lepem glavnem trgu sredi Otoka. Tam so se shajali najboljsi
eodei, zdruzeni v imeniten orkester. Eni so godli, drugi se spreha-

Jali in poslusali, vec¢inoma pa so stali in drzali eno noZico v zraku,

SRR



da bi boljSe sliSali. Znana stvar je
namre¢, da murni nimajo uses na
elavi, temveé na sprednjih nozieah,
ravno v komoleu (natancéno tam kot
to kaze pustica na nasi sliki (1).

Murni so torej prestavljali spred-
nje nozice sem ter tje, dokler niso
popolnoma dobro slisali, ravno tako
kakor maglusni ljudje obracajo ro-
ko sem in tjé za uhljem. dokler do-
bro ne ujamejo glasu.

Nenadoma je na trgn kar zamrgo-
lelo mladine, ravnokar rojenih ¢ric-
kov, ¢isto taksnih kot odrasli, samo
da so bili blede barve in brez perutnick in so si zaceli preganjati
dolgl ¢as po gu-
ealnieah, in po
lepih drsalnieah,
po katerih so na-
vduseno  treali
hlaéke.

Po koncertu
na trgu, je slo
mnogo  murnoy
— tudi Liscek
med njimi — na
bree pit. Potem
pa domov spat.

Liscek je pre-
noceval te noc¢i pri najstarejsem murnu, kjer so pridno pripravljali
vse potrebno za veselo svadbo prihodnjega dne.

s s
*
Drugega jutra ze prav zgodaj, so zagodli ¢ricki po celem Oto-
ku budnice v ¢ast imenitneca dogodka, ki se je naglo blizal. Potem
so imeli pod staroslavnim brinovim grmom tako imenitno poje-

(1) Zanimivo je, da je solvenski izseljenee, vseuéiliski profesor dr. Janez
Regen, ki fe Zivi — samo svojim murnom -— v Klosterneuburgn poleg Du-
naja, prvi odkril, kako da éri¢ek poje in slidi, Regnovo (Rzenovo) zivljenje
je v lanski Mladiki lepe popisal slavni slovenski pisatelj in nas odliéni
sodelavee gospod F. S. Finzgar. Opomba urednistva.
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dino, da so kar pokali veselja. Po pojedini je stari murn vzel héer-
ko pod pazduho, jo dal Zeninu ter pogladil oba s tipalnicami po
glavi. Nato sta novoporocenca, roko v roki, obsla vse povabljence,
s ¢imer je bil porotni obred koncan.

Po poroki so se napotili vsi pri¢ujo¢i na tre, kjer so bile na-
povedane slavnostne predstave in prireditve.

Na prvem mestu je bil koneert. Godei otocani sploh niso ho-
teli gosti. Soglasno so zahtevali, naj gode Liséek. In tako je tudi
bilo. Godel je pa Liséek tudi, kot Se nikoli v Zivljenju: narodno
himno Murnove dezele in Se marsikaj drugega. Tako je donelo, od-
zvanjalo in §lo skozi usesa, da so izkuSeni poslusalei kar poskako-
rali. Ko je konéal, ni bilo zive duse, ki bi se bila upala se kaksno
poizkusiti., Ves svet je bil isiega mnenja, da na vsem svetu ni bolj-
sega godea, kakor je Liscek.

Druga toéka slavnostnega sporeda je bil brzotek na dva metra
daljave. 14 tekacev e stalo v vrsti, ko so zaéeli, med njimi Liscek,
ki je z lahkoto pustil vseh ostalih 13 dale¢ za sebo].

Na tretjem mestu je bila brealna tekma. Veé murnov je pri-
valilo okrogel kamentek v jamico. Nato so prihajali tekmeci. Naj-
mocnejsi murni z Otoka. Postavili so se s hrbtom proti krogljiei
ter drug za drugim krepko breali z zadnjo nozico, a zmagovalec je
imel biti tisti, ki hi brenil krogljico najbolj dale¢. Vecina atletov
Je brenila kamendcek na eno ali dve dolzini murnske postave. Eden
jo je brenil za tri dolzine dale¢. Zadnji je hil na vrsti LiScek.
Mirno kot treba se postavi s hrbtom obrnjen proti kamencku. na-
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stavi desno kracico ter brene s tako mocéjo, da je kamendéek odle-
tel ter se valil in valil, dokler se ni ustavil Sele ko je bil za sedem
murnov daleé. Ves svet je ostal Siroko odprtih ust, dokler niso do
neba zagrmeli neSteti vzkliki in ploskanje.

NavduSenje je bilo velikansko. Liséka vzdignejo na rame ter
ga sredi nepopisnega navdusenja zbranega obéinstva nosijo po tr-
gu sem in tja.

“Zivel Liscéek”, so se drli éricki vsi potni navdusSenja.

o
5

Vozne tekme s hroscéi-covnaci, vprezenimi v bukovo listje, se

&
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je udelezilo prelepo Stevilo murnov. Liséek se je ni vdelezil. Prav
lepa in zanimiva rekma. Dobila jo je gospodiéna Cvréica, ki je vo-
zila z dvema hro$¢ema vpreZenima v par in ki sta tekla kot blisk.

Zadnja tocka na vzporedu je bila tekma za zidanje Cric¢arske
hige. Tekmovalo je 8 murnov zidarjev, a Lis¢ek je bil za sodnika,
ki je odloéal, kdo da je najboljsi zidar.

Slavnost je koncala z imenitno pojedino, ki je trajala ne vem
koliko ur.

Ko je drugega
Jutra nas Listek
vstal in videl, da
imajo na Otoku
mnogo bolnikov,
je sel in doka-
zal, da je tudi
kot usmiljeni sa-.
maritan na cast
mu imenu. Ni bi-
svojemu  dobre-
lo murna ki bi
bil znal boljse
zdraviti zlomlje-
ne tipalnice ali zmeckane kracice. Tako je napravil Liscek svo-
Jim rojakom-gostiteljem premnogo dobrega.

Vsi murni iz celega Otoka ga zacno sprasevati kdaj da si
zatne graditi hisico. Linc¢ek ni vedel kaj naj bi odgovoril. V tej
stari domovini svojih prednikov, kjer se je zZivelo tako imenitno,
kjer ni bilo nikaksnih nevarnosti, es je pocutil kot séurek v loju,
tako da res ni vedel, kaj bi naredil. Mislil je in mislil, pa ni mo-
wel se odlociti, kar je bila njegova edina neprijetnost.
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Nasa prihodnja Stevilka bo posveCeia drugemu jugoslovanskemu na-
rodnemu evharistiénemu kongresu v Ljubljani in be izSla v cetrtek dne 27
junija. NasSa naslednja Stevilka pa bo posvecena strahoviti bolezni raka in
bo sedeloval v njej med drugimi tudi glasoviti doktor Roffo; brez dvoma
prvi danasnji raziskovavec in poznavavec te strahotne bolezni in ravnatelj
klinike za obeljenje raka v Villa Devoto, Buenos Aires, najveéje in najboljse
opremljene na vsem svetu. Gospod dr. Roffo nam je stavil na razpolago
cele vrsto prezanimivih slik in diagramov, ki bomo seveda vse priobéili. Na
obe Stevilki naSe cenjene Citatelje Ze danes opozarjamo.

Urednistvo in uprava.

IZSELJENSKI VESTNIK

RAFAEL

glasilo ljubljanske druzbe sv. Rafaela za varstvoe izseljencev izhaja me-
seéno in stane v Jugoslaviji celoletno Din 12 — za inozemstvo pa
zaradi vecje postnine Din 20.— ali $ 2.—. PrinaSa kratke vesti iz iz-
seljenskega Zivljenja vseh dcZel po katerih so se nagi ljudje razsli.
Upostevanja vredni ¢lanki razpravljajo o vsem kar bi morali sloven-
ski izseljenci vedeti ali kar jih mora zanimati. Novi list je posebno
veliko pridobil z zdruzitvijo r beh dosedanjih iistoev Izseljenski vestnik
m Rafael. Urejuje ga mnogoletni, izkuSeni in zasluzZni bivsi izselje-
nec P, Kazimir ZakrajSek, predsednik druzbe sv. Rafaela, kar je naj-
poljSe jamstvo za njegovo vrednost. Naro€ite si ga pri upravi v Lju-
bljani, TyrSeva ulica Jugoslavija.

Siovenski Tednik

prinasa mnoge dnevne novice iz naSe nove in stare domo-
vine, kakor tudi najvaZnejse svetovne vesti, in razne socijal-
ne in druge ¢élanke. List izhaja Ze Sesto leto in ga izdaja slo-
venska prosvetna organizacija, urejuje pa Ivan Kacin.
Letno stane § 5— m/n. Za inozemstvo $ 6.— mn. Nas

naslov je:

Uprava Slovenskega tednika

Afiasco 2322.
Buenos Aires, Rep. Argentina.

SVETUJEMO VAM, DA VSE STEVILKE DUHOVNEGA
ZIVLJENJA SKRBNO HRANITE, KER IMAJO STALNO
VREDNOST IN JIH BOSTE NAJBRZE SE CEZ DOLGA
LETA RADI PRELISTAVALI, ¢E JIH BOSTE .IMELI
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Krislus je naseqa éz’vljerya*z?vezcz:x Vodnica

APOSTOLSKA DELA

(Nadaljevanje)

Iz Mileta je 1judi poslal v Efez, poklical cerkvene staresine. Ko
$0 k njemu prisli, jim je rekel: “Veste, kako sem ves ¢as, od prve-
ga dne, ko sem priSel v Azijo, Zivel med vami in sluzil Gospodu
z vso poniZnostjo, v solzah in poskusnjah, ki so me zadele zaradi
judovskega zalezovanja; kako nisem opustil ni¢ koristnega, da
bi vam ne bil oznanjal in vas uéil javno in po hisah, dokazujo¢ Ju-
dom in poganom potrebnost spreobrnjenja k Bogu in vere v Gospo-
da mnaSega Jezusa Kristusa. In glejte, vezan v duhu (183) grem
zdaj v Jeruzalem, ne vedo¢, kaj se mi bo tam zgodilo; le da mi
Sveti Duh po vseh mestih pricuje (184) in pravi, da me céakajo
vezi in bridkosti. Toda mislim, da Zivljenje zame nima nobene dru-
ge vrednosti, samo da dokonéam svoj tek in dovrsim sluzbo, ki sem
jo prejel od Gospoda Jezusa, da spricam blagovest o milosti boZji.
In zdaj, glejte vem, da ne boste ve¢ videli mojega obli¢ja (185) vi
vsi, med katerimi sem hodil in cznanjal bozje kraljestvo. Zato vam
danasnji dan priéujem, da sem nedolZzen nad pogubo kogarkoli.
(186) Zakaj nisem se ogmil, da bi vam ne bil oznanil vse volje
boZje Pazite nase in na vso credo, v kateri vas je Sveti Duh po-

(183) Prisiljen po notranjem glasu, ki to veleva.

(184) Namreé po vernikih, ki so imeli dar prerokovanja.

(185) Vezi in stiske so Pavla zadele, njegova slutnja, da je zadnjikrat
pri njih, pa se ni uresni¢ila: ob koneu zivljenja ga je apostolska gorednost
privedla Se enkrat v te kraje.

(186) Deébesedno “nad krvjo kogarkoli”. - Prerok Ezekiel pravi, da beo

Bog od zanikarnega pastirja fihteval kri pogubljenih gresnikov (3, 18).
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V cetrtek dne 20. junija, na praznik presvetega ReSnjega Telesa
bo na Plaza de Majyo sveCana procesija z NajsvetejSim. Zbiralisce
za Slovence: cerkev Svetega Roka, Alsina y Defensa. Prosime Stevilne
udelezbe.

A

stavil za Skofe, (187) da vodite Cerkev boZjo, ki jo je pridobil z
lastno krvjo. Vem, da bodo po mojem odhodu prisli k vam grabez-
1jivi volkovi. ki ne bodo prizanaSali ¢redi. In izmed vas s mih
bodo vstali moZje, ki bodo krive nauke oznanjali, da bi potegnili
ucence za seboj. Zaio bodite ¢uje¢i in pomnite, da tri leta nisem
nehal no¢ in dan s solzami opominjati vsakega izmed vas. In zdaj
vas prepuséam Bogu in nauku njegove milosti, (188) kateri vas
more dvigniti in vam davi delez med vsemi svetimi. Srebra ali zla-
ta ali obleke drugih nisem poZelel. Sami veste, d~ so te roke pri-
siuzile, kar je bilo potrebno meni in mojim tovariSem. V vsem sem
vam pokazal, da se je treba tako truditi in skrbeti za slabotne in
se spominjati besed Gospoda Jezusa, ki je sam rekel: “Boljse je
dajeti kakor jemati.” (189)

Ko je to izgoveril, je pokleknil in molil z njimi vsemi. Nastal
je velik jok med vsemi in oklenili so se Pavla okrog vratu in ga
poljubljali, najbolj Zalostni zaradi besede, ki jo je bil rekel, da ne
bodo veé videli njegovega obliéja. In spremili so ga na ladjo.

Ko smo se odtrgali od njih in se odpeljali, smo priSli narav-
nest na Kos, nasleanjega dne pa na Rod in odondod v Pataro. In
ko smo dobili ladjo, ki je plula v Fenicijo, smo nanjo stopili in se
odpeljali. Zagledali smo Ciper, ga pustili na levi in se peljali v
Sirijo; pridli emo v Tir, kajti tam je ladja morala blago izkladati.
Poiskali smo udence in smo tam ostali sedem dni. Ti so po Duhu
evarili (190) Pavla, naj ne hodi v Jeruzalem. Ko so nam dnevi po-
tekli, smo se odpravili in §li. Spremili so nas vsi z Zenami in otroki

(187) Cerkvene predstoinike, ki se v v. 17 imenujejo stareSine, nazivlje

sv. Pavel $kofe. Ime fkof na tem mestu Se ne pomeni Skofa v danasnjem po-
menu, ampak nadzornika, predstojnika cerkvene obéine. Cerkvene sluzbe, ki
so jih ustancvili Kristus in po njegovem mnaroéilu apostoli, so Sele koneem 1.

i1. zacetkom 2. stol. dobile stalna imena, ki so jim ostala do danes.

(188) To je evangeliju. Evangelij podeljuje milost tistemu, ki ga sprej-
nie.

(189) Teh besedi ni najti v evangelijih. Apostol je mogel zvedeti zanje
po ustnem izroéilu.

(190) Pavla so svarili uéenci, katere je Sv. Duh obdaroval s karizmo
prerokovan ja.
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izven mesta; una obrezju smo pokleknili in molili; nato smb se
drug od drngega poslovili; mi smo stopili na ladjo, oni pa so se
vrnili na svoj dom. ko cmo pa dovrsili vozno od Tira, smo dospeli
v Ptolemaido; (191) pozdravili smo brate in ostali en dan pri
njih. Drugi dan smo odsli in dospeli v Cezarejo. §li smo v hiSo bla-
govestnika Filipa, ki je bil izmed sedmerih, in smo ostali pri njem.
Imel je $tiri héere, device, ki so prerokovale. Ko smo se mudili veé
dni, je prisel iz Judeje neki prerok, po imenu Agab. Prifel je k
nam, vzel Pavlov pas, si zvezal roke in noge ter rekel: “To pravi
Sveti Duh: Moza, ¢igar je ta pas, bodo Judje v Jeruzalemv tako
zvezali in ga izrocili poganom'.” Ko smo to slifali, smo prosili mi
in domagini, naj ne hodi v Jeruzalem. Tedaj je odgovoril Pavel:
“Kaj pocnete, da jokate in mi trgate srce? Pripravljen sem ne sa-
mo zvezan biti, ampak v Jeruzalemu tudi umreti zaradi imena Go-
spoda Jezusa.” Ko se ni dal pregovoriti, smo odnehali in rekli:
“Gospodova volja se zgoéai!”

Po teh dneh smo se pripravili in §li v Jeruzalsm. 8lo je pa z
nami tudi nekaj uéencev iz Cezareje; ti so pripeljali ¢ seboj neke-
ga Mnazona, pri katerem bi gostovali; bil je s Cipra in Ze zdavnaj
ucéenec.

Ko smo prisli v Jeruzalem, so nas bratje radostno sprejeli.
Drugi dan je Sel Pavel z nami k Jakobu in orisli so vsi stareSine.
Pozdravil jih je in pripovedoval vse po vrsti, kaj je Bog po nje-
govi sluzbi storil med pogani. Ko so to slisali, so slavili Boga in mu
rekli: “Vidis, brat, koliko tiso¢ vernikov je med Judi in vsi so vneti
za postavo. Toda o tebi so slisali, da Jude, ki so med pogani, uéis,
naj odpadejo od Mozesa, in da pravii, naj ne obrezujejo svolfjih
otrok in naj ne Zivé po judovskih segah. (192) Kaj je torej? Vse-
kako se bo zbraia mmnozica; zakaj sliSali bodo, da si priSel. Stéri
tedaj to, kKar ti pravimo: Med nami so $tirje mozje, ki imajo zaob-
ljubo. (193) Te vsemi s seboj, se ocisti z njimi (194) vred in pla-
¢aj zanje, da si ostrizejo glavo, in spoznali bodo vsi, da ni ni¢ na
tem, kar so sliSali o tebi, ampak da s svojim Zivljenjem sam spol-

(191) -Ptolemaida (poznejéi Akon) je bila rimska naselbina in pristanisée
v severni Palestini. Tu se je Pavel izkreal.

(192) Pavel je u¢il samo, da se je mogode zveliéati tudi brez obreze in
brez spolnjevanja judovskih starozakonskih postav.

(193) Namred zaobljubo nazirejstva (gl op. k Apd 18, 18).

(194) To je, zaobljubi tudi ti nazirejstvo.
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njujes postave. (195) Glede vernikov izmed poganov pa smo do-
lo¢ili ter pisali, naj se zdrzé tega, kar je malikom darovano, in krvi
in mesa zadu$enih zivali in neéistovanja.” Tedaj je Pavel vzel mo-
Ze s seboj, in ko se je naslednjega dne z njimi oéistil, je hodil v
tempelj naznanjat konec dni o¢is¢evanja, dokler se ni opravila da-
ritev za vsakega izmed njih. (196) s

(195) Pri Judih je veljalo za bogoljubno delo, pridruziti se nazirejeem,
in prevzeti mesto njih stroske za predpisane daritve. Po koncéanih 30 dneh
je namreé moral vsak nazirejee izroc¢iti v templju jagnje kot zgalni, ovna kot
zahvalni dar in oveo kot dar za grehe in Se razne druge manjse darove (4
Moz 6, 13-—17).

(196) Ker je bilo zaradi praznikov v Jeruzalemu mmnogo ljudi, ki so ho-
teli opraviti daritve, je moral Pavel nekaj ¢éasa éakati; preden je prisel s to-
varisi na vrsto za daritev.

(Nadaljevanje)

MALO KATEKIZMA ZA NASE MALE

Stirideset dni se je Jezus svojim ucencem prikazoval in jih je
uéil. Zadnji dan jih je peljal na Oljsko goro. In povzdignil je ro-
ke in uéence blagoslovil. In ko iih je blagoslavljal, se je vprico
njih vzdignil in Sel v nebesa.

Ko so gledali v nebo, glej, sta stala pri njih dva moZa v belih
oblaégilih, ki sta rekla: “Kaj stojite in gledate v nebo? Ta Jezus,
ki je bil od vas vzet v nebo, bo tako prisel, kakor ste ga videli iti
v nebo.”

Ucenci so se z velikim veseljem vrnili v Jeruzalem.

Kateri praznik nas spominja, da je Jezus Sel v nebesa?

Da je jezus Sel v nebesa, nas spominja praznik. ki mu pravimo
(tospodov vnebohod. :

Kdaj obhajamo praznik Gospodovega vnebohoda?

Praznik Gospodovega vnebohoda obhajamo Stirideseti dan po
veliki noéi.

Pomni. V veri molimo: $el v nebesa; sedi na desnici Boga
Oceta vsemogoénega; — v roznem veneu pa pravimo: ki je v mne-
besa $el. — Jezus je Sel v nebesa. Tja gori moramo priti tudi mi.
Sluzimo torej zvesto Bogu in molimo: Pridi k nam tvoje kralje-
stvo!
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Jugeslavija: ZadruZna gospodarska banka v Ljubljani, MikloSieva cesta,
s pripembo: za Duhovno Zivljenje, Buenos Aires.

Erasil: Banco Germinico, Rio de Janeiro, Rua Alfandega 5 — Banco Ger-

ménico, Sao Paulo, Rua Alvarez Penteado 19 — Banco Germénico, Santos,

Rua 15 de Noviembre 164 — Banco Holandés, Sao Paulo, Rua da quintanda 9.

Paraguay: Banco Germinico, Calle Pcas. Franco esq, Chile,

Chile: Banco Germénico de la A. 8., Santiago, Calle Huerfanos 833.
Banco Germinico, Valparaiso calle Pratt 238.
Francija, Belgija in Luksemburg: Banque Baruch et Cie., Paris, 15 rue
Lafayette.

Helandsko: Holandsche Bank — Unie N. V., Heerengracht 432, Amsterdam,

Nemsko: Deutsch-Siidamerikanisehe Bank A. G., Mohrenstrasse 20, Berlin.

Narofniki iz Severne Amerike nam hajenostavnejSe nakaZejo narofning v

cekih The Chase National Bank of The City of New-York ki ima sVoje DPo-

druinice po vseh vedjih severoamerifikih mestih, &eki naj se glase na:

Administration of The Spiritual Life, Bucnos Aires, Argentina.

SLOVENSKA KROJACNICA IN TRGOVINA
z manufakturnim blagom po kenkureénih c2nah.
Priporofa se: Schastian Mozetic
OSORIO 5025 (La Paternal)

Buencs Aires

Pri najboljsi voljii Vam VaSi ne
morejo pisati vseh novic iz do-
matih krajev, Vi bi pa radi vse
li.  Narctite si torej mnaj-
hoijii slovenski dnevnik SLO-
VENEC ali najboljsi slovenski
tednik DOMOCLJUB. Naroénina
dnevnika Slovenec meseéno $
4,—, tednika Domoljub letno
$ 6.— in meszednika Bogoljub
letno § 3.—.

Naroéila:
go gotovo najboljSe, kar premo-
re JnZna Amerika v mladin-

skem slovstvu., Doslej je izslo 86

povestic, tiskanih na finem pa-

irju in beogato in res umetnisko

ilustriranih. Stanejo samo po de-

sot centavov, dobite pa jih v
vsaki knjigarni,

UPRAVA SLOVENCA, DOMOC-
LJUBA IN BOGOLJUBA
Kopitarjeva ulica 6

LJUBLJANA, Jugosiavija




Banco Germanico

DE LA AMERICA DEL 8UD

Av, L, N, Alem 150 - BUENOS AIRES - 25 de Mayo 149-59

PODRUZNICE V JUZNI AMERIKI:

BUENOS AIRES

Mereado de Abasto
Corriente 3223

CHILE BRASIL PARAGUAY
SANTIAGO RIO-SANTOS C. Pres. Franco
VALPARAISO SAO PAULO ASUNCION

HRANILNICA:

Komu boste zaupali Vase prihranke?

Banco Germéadnico Vam nudi popolno varnost in
primerne obresti!

DENARNE POSILJKE:

Potom katere banke boste posiali denar svojim domaéim?

Banco Germénico sprejema vso edgovornost, da bo
Vas nalog najtoéneje, najhitreje i najvarneje izvrien.

VOZNE KARTE:

Kje boste kupili ladijsko vozno karto?

Banco Germéanico je predstavmica vseh parobrodnih

druzb in Vam more nuditi bodisi vozovnice bodisi pozivnice
pod najugednej3imi pogoji.

IZSELJENSEA POSTA:

Kam naj Vam poSiljajo posto, ée nimate stalnega hivaliZda?

Banco Germanico raspolaga s posehnim oddelkom
23 izseljensko poSto, ki Vam jo hrani alli brezplaéno poSilia na
Va3s najnovejsi naslov.

Nade uradne ure: od 8% do 7 zveder; ob schotah do 121%.

SIGURNOST! BRZINA! USLUZNOST! POVERJENJE!




